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ENGOGOL

Usage Liturgique : Supplication. Seigneur prend pitié¢

en langue FANG du GABON Texte & Musique : Inconnu

Harmonie : Guy-Romain MATESSA
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Traduction
Piti¢ O O x4

ee-scor

Piti¢ Dieu le Pere
Je crie a toi Pere

Voici la douleur m'envahie
C'est pourquoi je crie a toi Pére

NB : Ce n'est pas un Kyrié mais plus tot une priére

de supplication qui peut s'exécuter en temps pascal précisement
le Jeudi Saint, les animations des veillées mortuaires

ou durant nos séances de priéres.
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